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Nr Ss.

Utlaitande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende
Sveriges anslutning till Internationella valutafonden
och Internationella dteruppbyggnadsbanken m. m.

I en den 10 februari 1950 dagtecknad proposition nr 89, som hénvisats
till bankoutskottets forberedande handliggning, har Kungl. Maj:t under
aberopande av propositionen bilagda utdrag av statsradsprotokollet Gver
finansirenden fér samma dag foreslagit riksdagen att

dels bemyndiga Kungl. Maj:t att i enlighet med vad i propositionen for-
ordats vidtaga de atgirder, som erfordras for Sveriges anslutning till In-
ternationella valutafonden och Internationella &teruppbyggnadsbanken, diven-
som att limna den av riksbanksfullmiktige forutsatta garantien for tack-
ning av riksbankens eventuella férluster pa grund av ifragavarande ined-
lemskap,

dels bemyndiga riksbanken att tillskjuta insatskapitalet,

dels ock — direst anslutning till férenimnda institutioner icke kommer
att ske -— bemyndiga Kungl. Maj:t att ingd de sirskilda valutaavtal, var-
om artikel 24 mom. 6 Havanastadgan for en internationell handelsorganisa-
tion och artikel 15 § 6 i det allminna tull- och handelsavtalet innehsilla be-
stimmelser.

Betriffande tillkomsten och organisationen av ifrdgavarande institutioner
och avtal ma till en bérjan limnas féljande huvudsakligen frin propositio-
nen himtade uppgifter.

I avsikt att aterstdlla den internationella betalningsmekanismen efter kri-
gets slut holls i juli 1944 en konferens i Bretton Woods, Forenta staterna,
i vilken deltogo representanter fér 44 olika linder. Overliggningarna i Bret-
ton Woods ledde dirhin, att forslag framlades till och stadgar utarbetades
for dels en internationell valutafond, The International Monetary Fund, dels
en internationell ateruppbyggnadsbank, The International Bank for Re-
construction and Development. Huvuddelen av signatirmakterna under-
tecknade Bretton Woods-6verenskommelsen den 27 december 1945,

Internationella valutafondens dndamal ar att frimja det internationella
samarbetet i valutafrigor och befordra den internationella handelns utvidg-
ning och harmoniska utveckling. Fonden skall verka foér stabila vaxelkurser
samt foérhindra valutadeprecieringar, féretagna i konkurrenssyfte. I fon-
dens uppgifter ingir att medverka till uppriittandet av ett multilateralt be-
talningssystem for ldpande transaktioner mellan dess medlemmar, Tillfil-
liga rubbningar i betalningsbalanserna skola medlemmarna kunna korrige-
ra genom att anlita fondens resurser, varigenom atgarder, som kunna vara
skadliga fér det internationclla vilstindet, ej skulle behova tillgripas. 1

1 Bihang till riksdagens protokoll 1950. 8 saml. Nr §.
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gengild underkastas medlemmarna en viss begransning av sin rorelsefri-
het att férindra respektive valutors yttre virden. Foérandringar utdver 10
procent av det ursprungligen faststillda parivirdet av en medlems valuta
fa endast vidtagas efter godkinnande av fonden. Pariviardet av medlems
valuta skall uttryckas i guld eller US-dollars av den vikt och finhet denna
dgde den 1 juli 1944 och baseras pa de viixelkurser, som voro radande 60
dagar fore avtalets ikrafttridande, For senare tilltrddande medlemmar dar-
emot torde sannolikt det datum tillimpas, di ansékan om intriade i fonden
beviljas av styrelsen,

De medel, som fonden stiller till mnedlemmarnas férfogande, uppkomma
genom att medlemmarna aldggas verkstilla vissa kapitalinbetalningar till
fonden motsvarande dem tilldelade kvoter. Fér de ursprungliga medlem-
marna skedde denna tilldelning av kvoter vid Bretton Woods-kenferensen.
Kvoter for senare tilltraidande medlemmar faststillas i samband med 6v-
riga villkor for intride. Av medlems kvot skall i guld erliggas det mindre
av foljande belopp: a) 25 procent av medlems kvot; b) 10 procent av med-
lems officiella nettoinnehav av guld och US-dollars den 12 spetember 1946.
For nytilltrddande medlemmar torde sannolikt det datum tillampas, di
ansokan om intride i fonden beviljas. Resterande del av kvoten erlagges i
medlems egen valuta. Fran fonden kunna medleminarna pa vissa i stadgan
angivna villkor képa andra medlemmars valutor mot betalning i egen va-
luta. Silunda skall den képande medlemmen behéva den énskade valutan
inom den narmaste tiden for l6pande betalningar eller sadana kapitaltrans-
aktioner av rimligt omfang, som erfordras for exportens utvidgning eller
fér normal handels-, bank- eller annan affarsverksamhet. Valutakop fran
fonden éro satillvida begrinsade, att de ej fa leda till att fondens behallning
av den kopande medlemmens valuta kas med mera &n 25 procent av ifra-
gavarande medlems kvot under en tolvmanadersperiod eller &verstiger 200
procent av medlemmens kvot. Valutakdp frdn fonden beliggas med vissa
provisioner.

Vid utgangen av 1949 utgjorde det till fonden inbetalda kapitalet 8 (47
miljoner US-dollars, varav USA svarade for 2 750 och Storbritannien for
1 300 miljoner. Intill samma tidpunkt hade fonden till medlemmarna for-
salt valutor for ett sammanlagt belopp av 783 miljoner US-dollars.

Internationella dteruppbyggnadsbanken har till uppgift att bidraga till
medlemsstaternas ateruppbyggnad och ekonomiska utveckling genom att
underlitta kapitalinvesteringar for produktiva syften, vari inbegripes dels
produktionsapparatens aterstallande efter krigets skadegorelser, dels hoj-
ning av mindre utvecklade medlemslinders produktionsforméga. I namnda
syften skall banken dels direkt utgiva l1an, antingen av eget kapital eller av
medel erhallna genom emittering av obligationer, dels garantera lan, som
beviljats av enskilda investerare. I bankens uppgifter ingar att verka for
den internationella handelns jdmna tillvaxt och uppratthalla jamvikt i med-
lemmarnas betalningsbalanser genom att uppmuntra internationella inves-
teringar for utveckling av medlemmarnas produktiva resurser.

Lanen skola i princip ges formen av valutakrediter, d. v. s. avse medel for
inkoép 1 utlandet av de varor etc., som erfordras fér férverkligandet av det
projekt investeringen avser. For att erhalla lan fran banken kravs att lan-
tagaren ej kan fa lan pa skiliga villkor fridn annat hall. Lantagare kunna
vara medlemmar, dessa understillda myndigheter samt inom medlemslin-
derna befintliga affirs-, industri- eller lanthruksforetag. Sitt egna kapital
erhaller banken genom att medlemmarna verkstilla vissa kapitalinbetal-
ningar, utgérande viss del av de andelar medlemmarna skola teckna av ban-
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kens grundfond p& 10 miljarder US-dollars. De andelar, som ursprungliga
medlemmar alades teckna, faststidlldes vid Bretton Woods-konferensen. Av
tecknade andelar skola i forsta hand 20 procent inbetalas, nimligen 2 pro-
cent i1 guld eller US-dollars och 18 procent i medlemmarnas egna valutor.
Resterande 80 procent kunna endast infordras, di s kraves for att infria
av banken stillda garantier eller for betalningar 4 av banken upptagna lan.
Banken &ger icke utan vederborande medlemsstats tillstdnd utlana de av
medlemmarna i egna valutor inbetalda beloppen av det tecknade andels-
kapitalet.

Ett medlemskap i fonden medfér icke automatiskt skyldighet att dven
intridda i den Internationella ateruppbyggnadsbanken. Diremot dro medlem-
marna i banken skyldiga att tillhéra fonden. Samtliga fondmedlemmar aro
f. n. 4ven medlemmar i banken.

Vid utgdngen av 1949 hade andelar i banken tecknats fér 8 349 miljoner
US-dollars, varav USA svarade for 3 175 och Storbritannien for 1 300 mil-
joner. Intill samma tidpunkt hade banken beviljat lan & tillsammans 744
miljoner US-dollars. Endast en férhallandevis ringa del av bankens utla-
ningsmdjligheter ha saledes utnyttjats.

Flertalet stater av betydelse, med undantag for Argentina, Sovjetunionen
och Schweiz, dro medlemmar av sdvil fonden som banken. Antalet medlem-

mar utgér for nidrvarande 48.
Savil fondens som bankens verksamhet med avseende pa Europa har i

hog grad kommit att begrinsas pd grund av Marshallhjilpen.

Redan vid grundandet av Bretton Woods-institutionerna stod det klart, att
atgirderna pa det monetira planet icke ensamma kunde normalisera han-
dels- och betalningsférbindelserna mellan linderna, utan att hiarfér krivdes
internationellt samarbete p4 handelns omréade.

Hosten 1945 togos initiativ i sddan riktning, vilka ledde till sammankallan-
de av en konferens, som hélls i Havana hdsten 1947 och varen 1948 och till
vilken samtliga medlemmar av Forenta Nationerna — saledes dven Sverige
— voro inbjudna. Hir faststilldes stadga fér den planerade internationella
handelsorganisationen (The International Trade Organization — ITO).
Stadgan, som vanligen bendmnes Havanastadgan, trider i kraft forst efter
vederborliga ratifikationer.

I syfte att paskynda férverkligandet av de idéer, som den internationella
handelsorganisationen avsag att befrimja, O6verenskommo staterna i den
forberedande kommittén att omedelbart soka tillimpa huvudgrunderna av
avtalet om den internationella handelsorganisationen, sirskilt i vad avser
férhandlingar om 6msesidiga tullmedgivanden. Sddana férhandlingar férdes
1 Genéve jamsides med utarbetandet av forslaget till stadga for den interna-
tionella handelsorganisationen. Resultatet blev ett allmant tull- och han-
delsavtal, The General Agreement on Tariffs and Trade (GATT), av den 30
oktober 1947. Under sommaren 1949 férdes nya férhandlingar i Annecy,
Frankrike, i avsikt att ytterligare ett antal linder, diribland Sverige, skulle
bitriida det allménna tull- och handelsavtalet. Forhandlingarnas resultat har
sammanfattats i ett sirskilt anslutningsprotokoll, daterat den 10 oktober
1949.

Enligt artikel 15 § 6 i det allmiinna tull- och handelsavtalet skall varje
part, som bitrider detta avtal och som icke ir medlem av Internationella
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valutafonden, inom tid, som bestammes av det albmidnna tull- och handels-
avtalets avtalsslutande parter efter samrad med fonden, bliva medlem av
fonden eller, om den underlater detta, inga ett sirskilt valutaavtal med de
avtalsslutande parterna. De férpliktelser, som ett dvlikt valutaavtal aliagger
parten, skola, som helhet betraktade, ej vara mera restriktiva 4n de, som
stadgan for fonden aligger dennas medlemmar. I artikel 24 moment 6 av
stadgan for den internationella handelsorganisationen aterfinnas bestim-
melser med i huvudsak likartat innehall.

I november 1948 sammantridde i London en kommitt¢ for utarbetande av
torslag till sdrskilt valutaavtal. Kommittén fortsatte under 1949 sina 6ver-
laggningar 1 Annecy. Det textférslag till sdarskilt valutaavtal, som framlades
vid forhandlingarnas avslutande och som antogs av de avtalsslutande par-
terna sasom definitiv text till sarskilt valutaavtal den 20 juni 1949, priaglas
i stor utstrackning av att kommitténs majoritet — bestdende av medlemmar
i fonden — onskade ett valutaavtal, som i princip var baserat pA fondens
stadga.

I en den 8 december 1949 dagtecknad skrivelse ha fullmaktige i riksban-
ken férordat, att Kungl. Maj:t, direst proposition framlagges for riksdagen
med forslag om ratificering av det allmianna tull- och handelsavtalet, jam-
vial matte foresla riksdagen att bemyndiga Kungl. Maj:t att ingd avtal om
Sveriges anslutning till Internationella valutafonden och Internationella ater-
uppbyggnadsbanken.

I sin skrivelse ha fullmiktige erinrat om att det land, som vid ett bitra-
dande av det allméinna tull- och handelsavtalet viljer alternativet att sluta
sarskilt valutaavtal, accepterar huvuddelen av de férpliktelser, som f6lja
med ett medlemskap i fonden, utan att komma i atnjutande av de rattig-
heter och férmancr, som medlemskap i fonden kan medféra. Daremot kra-
vas hirvid icke nagra kapitalinsatser, vilket ir fallet vid en anslutning till
fonden. Fullmaktige anféra hiarom féljande.

Vid bedémandel av friagan huruvida Sverige bir sluta ett sarskilt valu-
taavtal eller soka intrdde i fonden bor beaktas, att i forra fallet vid den
konsultering av fonden, som forutses skola ske betridffande fragor, som
falla under valutaavtalet, Sverige skulle kunna ndédgas taga kontakt med
fonden, diar Sverige da ej vore representerat, ¢j direkt, utan via det all-
manna tull- och handelsavtalets avtalsslutande parter. Visserligen forutses,
att de avtalsslutande parterna skola séka triffa en 6verenskommelse med fon-
den, att direkt kontakt skall kunna tagas med fonden av en avtalsslutande
part, som ej 4r medlem av fonden, vid behandling av valutafragor berérande
denna part. Risk synes dock foreligga for att en stat, som star utanfér fon-
den, kommer i ett samre lige dn en fondmedlem pa grund av dels den mer
omstindliga procedur en icke-medlem skulle kunna tvingas underkasta sig,
dels den omstindigheten att en icke-medlem saknar mojlighet att deltaga
i fondens 6verlaggningar i samma utstrickning som en medlem. Fullmik-
tige vilja aven fasta uppmarksamheten vid den brist pa dmsesidighet, som
vidldder det sarskilda valutaavtalet. Enligt den utformning valutaavtalet er-
héll i Annecy aldggas namligen de avtalsslutande parter, som icke dro med-
lemmar av fonden, att iakttaga vissa bestammelser i sina betalningsférbin-
delser med fondens medlemmar. De sistnimnda daremot kunna tillampa
fondens bestammelser, som uttryckligen stadga, att hinder ej foreligga for
fondens medlemmar att vidtaga restriktioner vid valutaaffarer med stater,
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som ej aro medlemmar av fonden. Vidare bér nimnas den skiljaktighet, som
existerar mellan fondens stadga och det sirskilda valutaavtalets bestimmel-
ser i vad avser den tidsfrist, som fonden respektive de avtalsslutande par-
terna tillerkédnnas vid behandling av férslag angdende si&dan férindring av
parivirdet av medlems respektive avtalsslutande parts valuta, som avses i
artikel VI § 3 b av det sirskilda valutaavtalet. Enligt stadgan uppgéar fondens
tidsfrist harvid till 72 timmar, medan det sarskilda valutaavtalet stipulerar
96 timmar.

I friga om de finansiella forpliktelser, som ett medlemskap
i fonden och banken medfér, framhalla fullmiktige i huvudsak foéljande.

I fonden tilldelas varje medlem en kvot, som motsvarar vederbérandes bi-
drag till fonden, medan medlem av banken tecknar andelar i bankens grund-
fond pa 10 miljarder US-dollars. Vid utformningen av de bada institutioner-
nas stadgor faststilldes de ursprungliga medlemmarnas insatser. Nagra rikt-
linjer for faststillandet av nytilliradande medlemmars insatser innehalla
stadgorna ej, varfor férhandling hiarom torde krivas med respektive institu-
tioner. Fér Sveriges vidkommande torde en insats av 100 miljoner US-dollars
i vardera institutionen kunna betraktas som limpligt avvigd i jamforelse
med de nuvarande medlemmarnas insatser. Ifrdgavarande belopp utgér i
svenska kronor 518 miljoner, riknat efter gillande kurs av kr. 5:18 per
US-dollar.

Internationella valutafonden. Medlem i fonden skall enligt artikel III
§ 3 b inbetala 25 procent av sin kvot med guld och 75 procent i egen valuta.
Direst inbetalningen av guld skulle 6verstiga ett belopp motsvarande 10 pro-
cent av medlemsstatens officiella nettoinnehav av guld och US-dollars, skall
guldbetalningen endast uppga till det sist nimnda ldgre beloppet.

Med utgdngspunkt fran riksbankens aktuella innehav av guld och US-
dollars, 705,s milj. kr. per den 30 november 1949, skulle fér Sveriges vid-
kommande regeln om den 10-procentiga guldbetalningen giva féljande re-
sultat:

Guld
(10 % av 705, milj. kr.) ........ 70,6 milj. kr.
Svenska kronor .................... 447,64 > >

Summa 518,0 milj. kr.
Internationella ateruppbyggnadsbanken. Av det belopp, som varje med-
lem tecknar i banken, skola i férsta hand 20 procent inbetalas, nimligen
2 procent i guld eller US-dollars och &terstiende 18 procent i medlemssta-
tens valuta. Resterande 80 procent av andelsbeloppet skola endast kunna in-
fordras, fér den hindelse banken nddgas anskaffa medel att infria stallda
garantier eller for betalningar 4 av banken upptagna lan. Inbetalningen skall
darvid fullgéras i guld, US-dollars eller siddan valuta, som erfordras att in-
fria den férbindelse, vilken foranlett betalningsyrkandet.
Under forutsittning av eit tecknat andelsbelopp uppgaende till 100 mil-
joner US-dollars skulle fér Sveriges vidkommande inbetalningen till den
internationella dteruppbyggnadsbanken uppga till féljande belopp:

Guld eller US-dollars

(2 % av 518 milj. kr.) . ....... ... 10,4 milj. kr.
Svenska kronor
(18 % av 518 milj. kr.) .......... 93,2 » »

Summa 103,6 milj. kr.

Hartill kommer ett belopp av 414,1 milj. kr., att under vissa villkor inbe-
talas vid anfordran.
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En kalkyl for Sveriges sammanlagda betalningsforpliktelser till de bada
Bretton Woods-institutionerna, baserad pa en insats av 100 milj. US-dollars
i vardera fonden och banken, ger foljande viarden med utgdngspunkt frin
ovan angivna tidpunkt, d. v. s. den 30 november 1949:

Guld eller US-dollars .............. 81,0 milj. kr.
Svenska kronor .................... 540,6 » »

Summa 621,6 milj. kr.

" Hartill kommer ett belopp av 414,s milj. kr., att under vissa villkor inbe-
talas till banken vid anfordran.

Betraffande storleken av den del av kapitalinsatsen till valutafonden, som
skall erliggas i guld, har denna av fullmiktige med hénsyn till rikshankens
nettoinnehav av guld och US-dollars den 30 november 1949 beridknats till
70,6 milj. kr. Riksbankens sammanlagda guld- och valutareserv har under
tiden direfter okat. En motsvarande kalkyl per den 31 mars 1950 skulle ge
till resultat en guldinbetalning till fonden av 82,7 milj. kr.

Departementschefen har for egen del anfért foljande.

For egen del anser jag i likhet med bankofullmiktige att de fordelar,
som kunna ernas genom anslutning till fonden och banken, dro s& bety-
dande, att ett medlemskap i dessa institutioner ir att foéredraga framfor
det andra alternativet, namligen ingdende av sérskilda valutaavtal. Aven
med hiinsyn till det intresse, som det internationella samarbetet pa dessa
omraden maste anses figa for Sveriges vidkommande, synes en anslutning till
fonden och banken énskvird. Jag vill iven understryka vad bankofullmik-
tige framhallit, nimligen att vart land ar ett av de fa lander med mera
betydande utrikeshandel, som dnnu sti utanfér detta samarbete.

De finansiella forpliktelser vi iklida oss framstd sisom avsevirda, men
iro dock inte av siddan omfattning, att de bora utesluta vart deltagande, dér-
est de svenska kvoterna bli av den storleksordning bankofullmiktige anta-
git. Skulle beloppen bli mera betydande &n férutsatt kan fragan givet-
vis komma i ett annat lige. Som redan framhallits bli villkoren for vart
intride beroende pa resultatet av overliggningar med de bada institutio-
nerna. Beslut om medlemskap kan salunda icke nu fattas utan bér bemyn-
digande av riksdagen inhdmtas for Kungl. Maj:t att vidtaga de atgarder,
som erfordras for var anslutning till valutafonden och ateruppbyggnads-
banken. Om riksdagen limnar detta bemyndigande torde det dock béra fa
tagas i ansprak endast under fdrutsittning att bankofullmiktige dessfor-
innan tillstyrka anslutning pa de villkor, varom Gverenskommelse kan kom-
ma att triffas.

Vad fullmiktige anfort rérande riksbankens medverkan sésom forbin-
delseorgan och betriffande tillhandahéllandet av erforderliga medel for in-
satskapitalet ger mig icke anledning till erinran, da denna anordning ur
praktiska synpunkter torde vara forenad med stora fordelar. Av riksdagen
bor utverkas savil bemyndigande fér riksbanken att tillskjuta insatskapita-
let som den av fullmiktige forutsatta garantien for att riksbanken skall er-
halla ersittning av statsmedel for eventuella forluster, som till f6ljd harav
kunna uppkomma.

Slutligen torde béra utverkas bemyndigande for Kungl. Maj:t att ingd
de sarskilda valutaavtal, som forutsattas i stadgarna for internationella han-
delsorganisationen samt i GATT-overenskommelsen. Fragan kan nimli-
gen bli aktuell direst det skulle visa sig, att anslutning till fonden av
nagon anledning skulle uppskjutas eller 6ver huvud taget icke anses bora
ifragakomma.
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Utskottet. Utskottet vill erinra, att innevarande Aars riksdag med bifall
till Kungl. Maj:ts propositioner nr 54 och 52 dels bemyndigat Kungl. Maj:t
att godtaga Havanastadgan fér den internationella handelsorganisationen
(ITO), dels ock for sin del godkdnt Sveriges anslutning till det allminna
tull- och handelsavtalet (GATT). Hirigenom aktualiseras, sdsom i den nu
torevarande propositionen framhalles, fragan huruvida vart land skall inga
sarskilda valutaavtal enligt bestimmelserna i Havanastadgan och det all-
minna tull- och handelsavtalet eller soka intride i Internationella valuta-
fonden. Sasom bankofullmiktige i sin & s. 4 hirovan atergivna skrivelse
narmare utvecklat, innebir alternativet med valutaavtal, att vi i stort sett
komma att bli underkastade samma forpliktelser, som félja med medlem-
skap i fonden, utan att komma i atnjutande av de rittigheter och formaner,
som ett sidant medlemskap kan medféra. Vad salunda anférts synes tala
till forman for det alternativ, som innefattar en anslutning till fonden.

Av avgorande betydelse for standpunktstagandet blir da, huruvida de
finansiclla dtaganden, som ett medlemskap i valutafonden innebir, kunna
antagas bli s betungande, att man pa grund dérav bér féredraga att sluta
sarskilda valutaavtal, med vilka icke dro forenade néigra sirskilda kapital-
insatser, framfér medlemskap i fonden. Den for Sveriges anslutning till
fonden erforderliga kapitalinsatsen har av bankofullmiktige beriknats till
518 miljoner kronor (100 miljoner US-dollars), varav vid nuvarande stor-
lek av guld- och dollarreserven omkring 80 miljoner kronor skola betalas
i guld och aterstoden i svenska kronor. Beloppet ar onekligen i och for sig
betydande, men det ir, sasom departementschefen framhallit, dock icke
av den omfatining alt det bor utesluta vart deltagande i fonden. Sévitt ut-
skottet kunnat finna, torde inbetalningen av beloppet och detsammas ut-
nyttjande av fonden icke behéva medféra nagra stérre olagenheter ur valu-
ta- och penningpolitisk synpunkt. I den man inbetalningen skall ske i guld
minskas givetvis riksbankens fér utlandska betalningar disponibla behall-
ning av guld eller US-dollars och darmed var rorelsefrihet pa valutaomra-
det, men hiaremot bora stillas de mojligheter att i utbyte mot egen valuta
hos fonden anskaffa andra medlemmars valutor, som medlemskapet liam-
nar. Vad angar den del av insatsen i fonden, som skall ske i svenska kro-
nor, kommer densamma alt stillas till fondens férfogande 1 form av elt
tillgodohavande i riksbanken. Detta tillgodohavande kan av fonden stillas
till andra medlemmars {6rfogande och salunda utnyttjas for varuinkép
eller andra betalningar i vart land. I sddant fall dger emellertid vart land
ritt att i 0kad utstriickning mot likvid i svenska kronor hos fonden inképa
sddana utlindska valutor, som fonden kan tillhandahalla. Hirigenom blir
det i princip mojligt att utjaimna eventuella ogynnsamma verkningar av
den kreditgivning till utlandet, som dispositionen av fondens krontillgang-
ar innebir.

Efter overvigande av samtliga pi fragan inverkande omstindigheter har
utskottet, 1 likhet med departementschefen och bankofullmiitktige, kommit
till den uppfattningen, att en anslutning Gll fonden iir alt féredraga [ram-
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tér ingdende av sdrskilda valutaavtal. Under férhandenvarande forhallan-
den finner utskottet sig darfor ej béra motsétta sig, att Sverige soker intra-
de i fonden. Det bor hir erinras, att Sverige dr etl av de fa linder med mera
betydande utrikeshandel, som sta utanfor fonden. En anslutning till denna
skulle innebira, att vart land komme att aktivt deltaga i det internationella
samarbetet pa det monetira omradet, och skulle dessutom ligga i linje
med vart deltagande i 6vriga internationella organisationer, som tillkom-
mit efter andra varldskriget i syfte att uppbygga en virld pa fredens och
samhorighetens grund eller frimja en allmin utveckling mot dkat vilstdnd
och hogre levnadsstandard.

Vad nyss anférts har sirskild giltighet betriffande fragan om Sveriges
anslutning till den Internationella ateruppbyggnadsbanken. Vart land sy-
nes icke béra undandraga sig att limna sin medverkan till de uppgifter,
banken har att fullgéra betriffande ekonomisk ateruppbyggnad och ut-
vecklingen av efterblivna linder. Med det intima samarbete, som ager rum
mellan valutatonden och banken, ir det naturligt, att samtliga linder, som
aro medlemar i fonden, jamvil aro anslutna till banken. Med hénsyn hir-
till och da den direkta kapitalinsats, som erfordras vid en anslutning till
banken, ir relativt begransad, vill utskottet fororda, att Sverige ingar som
medlem i banken.® Utskottet har harvid icke férbisett, att en medlems an-
svarighet fér bankens forbindelser jamval omfattar den del av det teckna-
de insatskapitalet, som ej behover inbetalas i samband med intradet.

De insatser, Sverige skall gora till de ifrdgavarande institutionerna, kom-
na att defintivt faststillas efter forhandlingar med dessa, varvid guldin-
betalningen till valutafonden torde komma att bestimmas med hénsyn till
storleken av riksbankens sammanlagda guld- och dollarreserver vid tiden
f6r intridet. Utskottet forutsitter, att insatsernas totalbelopp icke komma
att &verstiga de, som bankofullmiktige riknat med och vilka synas vara de
hégsta belopp, som kunna ifrigakomma. Fran denna utgangspunkt vill ut-
skottet fororda, att riksdagen bemyndigar Kungl. Maj:t att, sedan banko-
fullmiktige tillstyrkt en anslutning till institutionerna pé de villkor, varom
tverenskommelse kan komma att triffas, vidtaga erforderliga atgarder har-
t6r. Utskottet bitrider dven propositionens forslag, att insatskapitalet i
valutafonden och i ateruppbyggnadsbanken skall tillhandahallas av riks-
banken, samt att riksbanken erhéller garanti for att eventuella forluster,
som kunna uppkomma for banken i anledning av Sveriges medlemskap 1
instlitutionerna, ersiittas av statsmedel.

I detta sammanhang vill utskottet fasta uppmirksamheten pa att den in-
sats, som medlem i ateruppbygnadsbanken har att i samband med intriadet
fullgora i sin egen valuta till belopp motsvarande 18 procent av tecknade
andelar, ma av banken utlinas endast efter godkannande av medlemmen i

1 gasom framgar av en sammanstillning i s. b, skall av den beriaknade totala insatsen 518
milj. kr. (=100 milj. US-dollars) kontant crliggas, dels 10,4 milj. kr. i guld eller US-dollars,
motsvarande 2 procent’ av insatsen, och dels 93,2 milj. kr. i svenska kronor, motsvarande 18
procent av insatsen. Aterstiaende 414,4 milj. kr. skola under vissa villkor inbetalas vid anfordran.
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varje sarskilt fall. Utskottet forutsitter, att sadant godkinnande ma utan
riksdagens hérande limnas av Kungl. Maj:t, dock férst sedan bankofull-
miktige tillstyrkt atgirden.

Kungl. Maj:t har i propositionen slutligen hemstillt om bemyndigande
att — direst anslutning till institutionerna icke kommer att ske —. inga
de sarskilda valutaavtal, varom bestimmelser finnas i Havanastadgan och
i det allminna tull- och handelsavtalet. Utskottet bitriider detta forslag,

Under &beropande av det anférda hemstiller utskottet,

att riksdagen ma bifalla Kungl. Maj:t forevarande pro-
position.

Stockholm den 18 april 1950.

P4 bankoutskottets viignar:

HARALD AKERBERG.

Ndrvarande:

frin f6rsta kammaren: herrar Akerberg, Ewerlof, Sundvik, Fahlander,
Nisgard*, Petersson i Karlskrona, Mogard* och Nordenson*:

frin andra kammaren: herrar Andersson i Munkaljunghy, Persson i
Norrby, Schmidt, von Seth, Gavelin*, Bickstrom*, Johansson i Kalmar och
fru Eriksson i Stockholm.

* Ej nirvarande vid justeringen.

8  Bihang till riksdagens protololl 1950. 8 saml. Nr §.



